Made in Austria (D, GB, F, NL, I, E)

EG-Konformitiatserkliarung EC declaration of conformity | Déclaration de conformité CE EC-verklaring van conformiteit Dichiarazione di conformita CE

Declaracién de conformidad de la CE

Wir We Nous Wij Noi

AL-KO Kober GmbH, A-8742 Werk Obdach / Steiermark

Nosotros

declare that the machine
lawnmowers,
Type:

verklaren dat de machine
Grasmaaier,
Type:

erklaren, dass die Maschine
Rasenmaher,
Typen:

dichiariamo che la macchina
Falciatrice,
Tipo:

déclarons que la machine
Tondeuse,
Type :

520 BR + 5200 BR + 520 BRA

declaramos que la maquina
Cortacésped,
tipo:

conforms to the specifications of
the following EC directives:

est conforme aux spécifications overeenstemt met de volgende
des directives CE suivantes: CE-richtlijnen:

98/37/ EG « 89/336/EWG « 2000/14/EG + 2002/88/EG

mit den folgenden EG-
Richtlinien ibereinstimmen:

| & conforme alle seguenti direttive CE:

cumple las siguientes directrices de
la CE:

gegebenenfalls angewendete
Normen:

toegepaste normen, indien van
toepassing:
EN 836 « EN ISO 14982

| standards applied, if applicable: | Normes appliquées le cas |

norme eventualmente applicate:
échéant :

| normas eventualmente aplicadas:

Gegebenenfalls Name und Anschrift der Person, die die technischen Unterlagen aufbewahrt/ If applicable, name and address of the person who keeps the technical documentation/
Le cas échéant, nom et adresse de la personne qui conserve la documentation technique/ Indien van toepassing naam en adres van de persoon die de technische documenten
bewaart/ Eventualmente nome e indirizzo della persona che conserva la documentazione tecnica/ Eventualmente nombre y direccién de la persona que guarda la documentacién
técnica:

AL-KO Gerate GmbH
Technische Entwicklung Geréate
Ichenhauser Strasse 14
D-89359 Kotz

Angewandes Konformitatsbewertungsverfahren/ Conformity assessment procedure applied/ Sovellettu yhdenmukaisuuden toteamismenetelmé/ Procédure appliquée pour I'évaluation
de la conformité/ Metodo di valutazione conformita applicato/ Procedimiento aplicado para la evaluacion de conformidad

Anhang VIl

Gegebenenfalls Name und Anschrift der beteiligten benannten Stelle/If applicable, name and address of the notified body involved/Tarvittaessa tarkastuspaikan nimi ja osoite/ Indien
van toepassing naam en adres van de deelnemende, aangewezen instelling/ Eventualmente nome e indirizzo dell’Ufficio interessato nominato/
Eventualmente nombre y direccién del organismo involucrado e indicado

TUV INDUSTRIE SERVICE GMBH -
TOV SUD GRUPPE
Westendstrafe 199,
D — 80686 Miinchen

Typen/ Type/ Tipo 520 BR 5200 BR 520 BRA

Schnittbreite/ Cutting width/ Largeur de coupe/

Maaibreedte/ Larghezza di taglio/ ancho de corte 51cm

51 cm 51cm

Gemessener Schalleistungspegel/
Measured sound power level/

Niveau de puissance acoustique mesuré/
Gemeten geluidsvermogen/

Livello di pressione acustica misurato/
Nivel de potencia acustica medido

Lua 96 dB(A) 96 dB(A) 96 dB(A)

Garantierter Schalleistungspegel/
Guaranteed sound power level/

Niveau de puissance acoustique garanti/
Gegarandeerd geluidsvermogen/

Livello di pressione acustica garantito/
Nivel de potencia acustica garantizado

Lua 98 dB(A) 98 dB(A) 98 dB(A)

Obdach, 04.09.2007
Ort/Place/ Lieu /Plaats/Localita/ Localidad

In(‘ iher Klau
Unterschrift/Sighatt Firma

Datum/Date/datum/Data/ Fecha

Geschiiftsleiter / Director / Directeur
Beauftragter/Representative/ Délégué /Gemachtigd/Responsabile/Delegado

452033



Made in Austria (D, P, DK, S, N, SF)

EG-Konformitatserklarung

Declaragao de
conformidade CE

EF - Konformitetserklaering

EG-konformitetsforklaring

EF- Konformitetserklaering

EU-yhdenmukaisuusilmoitus

Wir

Nés, a

Vi

AL-KO Kober GmbH, A-8742 Werk Obdach / Steiermark

Vi

Vi

Me

erklaren, dass die Maschine
Rasenmaher,
Typen:

declaramos que, a maquina
de cortar relva,
Tipo:

erklaerer, at maskinen
Plaeneklipper,
Type:

forklarar, att denna maskin
Grasklippare,
typ:

erkleerer at maskinen
plenklipper,
Type:

520 BR + 5200 BR + 520 BRA

ilmoitamme, etta kone
Ruohonleikkuri,
Tyyppi:

mit den folgenden EG- stdmmer dverens med foljande EG- er i samsvar med felgende EF-

corresponde as directivas CE | stemmer overens med fglgende

| vastaa seuraavia EU-direktiiveja

Richtlinien tibereinstimmen: seguintes: EU-direktiver: direktiv: direktiver:
98/37/ EG * 89/336/EWG « 2000/14/EG * 2002/88/EG
gegebenenfalls angewendete

normas adequadas aplicadas: | | givet fald anvendte normer: | Tillampade normer:

Normen:
EN 836 « EN ISO 14982

| Standarder som eventuelt anvendes: | Tarvittaessa sovelletut normit:

Gegebenenfalls Name und Anschrift der Person, die die technischen Unterlagen aufbewahrt / Caso necessario, nome e enderego da pessoa na posse da documentagéo técnica /
| givet fald navn og adresse pa personen, der opbevarer den tekniske dokumentation / Om tilldmpligt namn och adress pa den person som férvarar den tekniska dokumentationen /
Eventuelt navn og adresse til personen som oppbevarer teknisk dokumentasjon / Tarvittaessa sen henkilén nimi ja osoite, joka sailyttaa teknisia asiakirjoja

AL-KO Gerate GmbH
Technische Entwicklung Gerate
Ichenhauser Strasse 14
D-89359 Kotz

Angewandes Konformitatsbewertungsverfahren / Processo de avaliagdo de conformidade aplicado / Anvendt overenstemmelses-vurderingsproces / Tillampade
konformitetsbedémningsrutiner/ Benyttet konformitetsvurderingsprosedyre / Sovellettu yhdenmukaisuuden toteamismenetelma

Anhang VIl

Gegebenenfalls Name und Anschrift der beteiligten benannten Stelle / Caso necessario, nome e enderego da entidade indicada / | givet fald navn og adresse til den respektive
myndighed / Om tilldmpligt namn och adress pa respektive institution organ / Eventuelt navn og adresse til den underrettende myndighet / Tarvittaessa tarkastuspaikan nimi ja osoite

TUV INDUSTRIE SERVICE GMBH -

TUV SUD GRUPPE
WestendstraBe 199,
D — 80686 Miinchen

Typen Type / Tipo / typ / Tyyppi 520 BR 5200 BR 520 BRA

Schnittbreite / largura de corte / klippebredde /

Klippbredd / klippebredde / Leikkausleveys 51cm

51cm 51 cm

Gemessener Schalleistungspegel /

Nivel de emissao sonora medido /

Malt lydeffektniveau / Uppmatt ljudeffektniva /
Malt stgyeffektniva / Mitattu melutaso

Lua 96 dB(A) 96 dB(A) 96 dB(A)

Garantierter Schalleistungspegel /

Nivel de emissao sonora garantido /
Garanteret lydeffektniveau / Lwa
Garanterad ljudeffektniva /
Garantert stoyeffektniva / Taattu melutaso N

98 dB(A) 98 dB(A) 98 dB(A)

Obdach, 04.09.2007 |

Geschéftsleiter / Director / Directeur

Ort/Local/By/Sted/Paikka  Datum/Data/Dato/Aika Unterschrift/ Assinatura’ /Underskrift/Sig]

Beauftragter/ Encarregado /Autoriseret repraesentant/Representat/Representant/Valtuutettu




Made in Austria (D, H, CZ, SK, PL, RUS)

Oswiadczenie zgodnosci

AL-KO Kober GmbH, A-8742 Werk Obdach / Steiermark

coss " EU egybel 6sagi Brahl&Zant x fenni . 3anABneHne o COOTBETCTBUU
EG-Konformitatserklarung nyilatkozat Pr o shodé s EU Prehlasenie ES o konformite EWG Hopmam EC
Wir Mi My My My Mbi

erklaren, dass die Maschine
Rasenmaher,
Typen:

kijelentjiik, hogy az alabbi gép
Benzinmotoros flinyirégép,
tipus:

typu:

Prohlasujeme, Ze stroj
Benzinova rotaéni sekacka

prehlasujeme, Ze stroj
Benzinova rotaénéa kosacka
typ:

520 BR + 5200 BR + 520 BRA

os$wiadczymy, ze maszyna ta w
postaci

Kosiarka spalinowa

Typ:

3asBnsieM, YTO JaHHbIN NPOAYKT
[asoHokocurka GeH3nHoBast
Tun:

mit den folgenden EG-
Richtlinien Gbereinstimmen:

megfelel a kdvetkez6 EK-
direktivaknak:

| odpovida nasledujicim smérnicim

98/37/ EG * 89/336/EWG « 2000/14/EG + 2002/88/EG

zodpoveda nasledujucim smerniciam | odpowiada nastepujacym wytycznym
ES: G:

COOTBETCTBYET CMEAYIOLNM
TpeboBaHusm EC-aupeKTuBbI:

gegebenenfalls angewendete
Normen:

megfelel a kdvetkezd EK-
direktivaknak:

PFipadné pouzité normy

Pripadne aplikované normy:

EN 836 « EN ISO 14982

| Ewentualnie stosowane normy

COOTBETCTBYET Crieayowmnm
TpeboBaHusim EC-gupekTuBbIl:

Gegebenenfalls Name und Anschrift der Person, die die technischen Unterlagen aufbewahrt/ Sziikség esetén a miiszaki dokumentaciét 6rz6 személy neve és cime/ Pfipadné jméno
a adresa osoby, u které jsou technické podklady uloZeny/ Pripadne meno a adresa osoby, ktora uschovava technické podklady/ Ewentualnie nazwisko i adres osoby przechowujacej
dokumenty techniczne / mst u agpec 0TBETCTBEHHOIO 3a XpaHEHWE TEXHUYECKNUX AOKYMEHTOB:

AL-KO Gerate GmbH
Technische Entwicklung Gerite
Ichenhauser Strasse 14
D-89359 Kotz

Angewandes Konformititsbewertungsverfahren/ Alkalmazott egybehangzésag-kiértékelési eljarasok/ Provedené vyhodnoceni fizeni o shodé/ Aplikovana metdda na vyhodnotenie
konformity/ Zastosowane postepowanie oceny zgodnosci / 36paHHbIn MeToA NPOBEPKU:

Anhang Vil

appec:

Gegebenenfalls Name und Anschrift der beteiligten benannten Stelle/ Sziikség esetén a nevezett érintett szerv neve és cime/ Pfipadné jméno a adresa uvedené zucastnéné
organizace/ Pripadne meno a adresa zu¢astneného menovaného miesta/ Ewentualnie nazwisko i adres bioracej udziat jednostki / YupexxaeHue npoBoamBLLEE UCTBITAHUSA U €70

TUV INDUSTRIE SERVICE GMBH —
TUV SUD GRUPPE
WestendstraRe 199,
D — 80686 Miinchen

Typen / tipus / typu / typ / Tun:

520 BR

5200 BR 520 BRA

Schnittbreite / vagasi szélesség / Sitka fezu /
Szerokos¢ ciecia / LLnpvHa cpesa:

51cm

51cm 51cm

YPOBEHb LUyMa:

Gemessener Schalleistungspegel / Megmért
hangteljesitményszint / Namérena hladina
zvuku / Namerana hladina hluku / Zmierzony
poziom mocy akustycznej / 3amepeHHblit

Lua 96 dB(A)

96 dB(A) 96 dB(A)

Garantierter Schalleistungspegel / Szavatolt
hangteljesitményszint / Zarucena hladina

zvuku / Garantovana hladina hluku / Lwa
Zagwarantowany poziom mocy akustycznej /

[apaHTMpOBaHHbIN YPOBEHb LIyMa:

98 dB(A) 98 dB(A) 98 dB(A)

Geschiiftsleiter / Director / Directeur
Beauftragter/ Meghatalmazott Predstavitel Zodpovedny/ Zleceniobiorca/ YnonHoMou4eHHbl

Obdach, 04.09.2007
Ort/Helyiség/Misto/Miesto/Miejscowos¢/Mecto Datum/Datum/Data/fata




Made in Austria (RO, SLO, HR, EST, LT, LV)

Declaratie de Conformitate

CE Izjava o skladnosti z EU Izjava o suglasnosti EZ EL-vastavusdeklaratsioon

ES-Atitikties deklaracija ES-Atbilstibas skaidrojums

Noi Mi Mi Meie

AL-KO Kober GmbH, A-8742 Werk Obdach / Steiermark

Mes Meés

Declaram ca aparatul izjavljamo, da stroji izjavljujemo da se stroj deklareerime, et seade
Tipul: kosilnice za trato, kosilica za travu, muruniiduk,
tipi: tipovi: tulbid:

520 BR + 5200 BR + 520 BRA

pareiSkiame, kad vejapjové, Tipas: apstiprinam, ka zales plavéji,

modeli:

Corespunde specificatiilor din ustrezajo naslednjim priporocilom | poklapa sa slijede¢im on vastavuses jargmiste EL-
directiva CE : EU: EZ-smjernicama: normatiividega:

98/37/ EG « 89/336/EWG « 2000/14/EG + 2002/88/EG

| atitinka sekancias ES — direktyvas: | atbilst $adam ES direktivam:

standardul aplicat , daca e
cazul:

upostevani standardi, ¢e je to
potrebno:

u danom sluéaju primjenjeni
standardi:

vajadusel kasutatud normid:

EN 836 « EN ISO 14982

nepiecieSamibas gadijuma

atsizvelgiant | panaudotas normas:
piemérojamas normas:

duomenis/ NepiecieS§amibas gadijuma, persona, pie kuras glabajas tehniskais pamatojums.

Numele si adresa persoana care raspunde de documentatia tehnica / Ce je potrebno, ime in naslov osebe, ki poseduije tehniéno dokumentacijo/ U danom slucaju, ime i adresa osobe
koja ¢uva tehni¢ku dokumentaciju/ Vajadusel inimese nimi ja aadress, kelle kées on tehniline dokumentatsioon / Siuo atveju, pavadinimas ir adresas asmens, kuris saugo techninius

AL-KO Gerate GmbH
Technische Entwicklung Gerite
Ichenhauser Strasse 14
D-89359 Kotz

hindamise metoodika / Panaudotas atitikties vertinimo budas/ Pilietojamais atbilstibas novértésanas metode.

Procedura aplicata pentru evaluarea conformitatii / Uporabljeni postopek za ugotavljanje skladnosti / Procédure appliquée pour I'évaluation de la conformité/ Kasutatud normatiivide

Anhang Vil

organizacijas adrese.

Nume si adresa persoanelor direct implicate / Ce je potrebno, ime in naslov imenovanega vkljugenega subjekta/ U danom slu&aju, ime i adresa imenovane nazoéne organizacije/
Vajadusel osalenud ja nimetatud koha nimi ja aadress /Siuo atveju, organizacijos dalyvavusios vertinime pavadinimas ir adresas/ Nepiecie$amibas gadjuma vards un piedalitas

TUV INDUSTRIE SERVICE GMBH —
TUV SUD GRUPPE
WestendstraRe 199,
D — 80686 Miinchen

Tip / Tipovi/ Tuip/ Tipas/ Tips 520 BR 5200 BR 520 BRA

Dimensiunea lamei de taiere / Sirina reza / Sirina
rezanja / Loikelaius/ Pjovimo plotis/ Plau$anas 51 cm 51 cm 51 cm
platums

Nivel de zgomot masurat /
Izmerjeni nivo /

Izmjerena razina zvuéne snage /
Mbddetud murapeegel
ISmatuotas triuk§mingumas
Izméritais trok$nu limenis

Lua 96 dB(A) 96 dB(A) 96 dB(A)

Nivel de zgomot garantat /
Zagotovljeni nivo hrupa /
Zajamé&ena razina zvuéne snage /
Garanteeritud mirapeegel
Garantuotas triuk§mingumo lygis
Garantétais trok§nu lTmenis

Lua 98 dB(A) 98 dB(A) 98 dB(A)

Obdach, 04.09.2007

Geschéftsleiter / Director / Directeur

Unterschid¥P

Ort/Kraj/Mjesto/ Koht / Vieta / Vieta Datum/Data/ Kuupéev/ Data/Datums

Beauftragter/Pooblas¢enec/Ovlastenik/ Tellimuse saaja/ Atsakingas/ Pilnvarotais




520 BR 5200 BR 520 BRA
/ ca. ca. ca.
5 & 160x57x108 cm | 160x57x108 cm | 160x57x108 cm
cm
||||”|||| ” 51cm 51cm 51cm
ﬁ ca. 37 kg ca. 37 kg ca. 38 kg
|||H|”””|” 3,0-8,0cm 3,0-8,0cm 3,0-8,0cm
/r
E@ ca. 65| ca. 651 ca. 65|
Il
/rf
)) a,, = 12m/s? a,, = 12m/s? a,, = 12m/s?
DIN EN 1033 DIN EN 1033 DIN EN 1033

L,, = 88 dB(A)
EN 836/A2

L,, = 88 dB(A)
EN 836/A2

L,, = 88 dB(A)
EN 836/A2




